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KIT SCREAMIN' EAGLE 110 (1800 CC) BOLT-ON STAGE V

GERAL
Kit n.°
92500038
Modelos

Para obter informagdes sobre modelos correspondentes, veja
o Catalogo de pegas e acessorios de varejo ou a segdo Parts
and Acessories (Pecas e acessorios) do site www.harley
-davidson.com (somente em inglés).

Requisitos de instalagao

Pode ser necessario comprar separadamente e instalar pegas
ou acessorios adicionais para a instalagcao correta deste kit.
Veja o catélogo de pecas e acessorios de varejo ou a se¢ao
Parts and Accessories (pegas e acessorios) do site www.harley
-davidson.com (somente em inglés).

A instalacdo apropriada deste kit também requer o uso do
Digital Technician™ em um concessionario Harley-Davidson
ou a compra em separado ou o uso do Kit de sintonizador
Screamin' Eagle Street Performance.

NOTA
Né&o use pistées CVO originais com os cilindros Bolt-on de 4
pol. ou podera ocorrer interferéncia entre os pistbes e a
carcaga.

4 ATENCAO

A seguranga do motociclista e do passageiro depende da
instalagdao correta deste kit. Use os procedimentos
apropriados do Manual de servigo. Se o procedimento nao
estiver dentro de suas capacidades ou se vocé nao possuir
as ferramentas corretas, deixe que uma concessionaria
Harley-Davidson efetue a instalagcdo. A instalagao
inadequada deste kit podera resultar em morte ou lesdes
graves. (00333b)

NOTA

Esta folha de instrugbes faz referéncia as informagbes do
Manual de servico. Para a instalacdo deste modelo de
motocicleta, € necessario ter um Manual de servigo. Este pode
ser encontrado em uma concessionaria Harley-Davidson.

Conteudo do kit
Veja da Figura 1 a Figura 4 e da Tabela 1 a Tabela 4.

NOTA

A instalagdo deste kit por uma concessionaria autorizada
Harley-Davidson ndo tera impacto sobre a garantia limitada do
seu veiculo.

O kit é somente para aplicagbes de alto desempenho. Esse kit
de desempenho para o motor é legal para venda e uso em
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€5 Muitas das pecas e acessorios Harley-Davidson sao fabricados com o uso de plasticos e metais, os

determinados paises ou regibes em veiculos a motor com
controle de emissbes. Verifique com a concessionaria
Harley-Davidson local sobre os requisitos de conformidade em
sua regiéo.

Uma etiqueta de regulagem de emissées parciais e uma
etiqueta de informagdes do produto sdo incluidas com esse kit
como um requisito da regulamentacdo de emissbes da
California Air Resource Board (CARB)/EPA. Localize a etiqueta
de emissbes no tubo da estrutura abaixo do guidom. Coloque
a nova etiqueta parcial desse kit sobre a parte superior da
etiqueta de emissbes no tubo do quadro.

Localize a etiqueta com o numero do chassi (VIN) no tubo da
estrutura abaixo do guidom. Coloque a nova etiqueta de
informagbes do produto em baixo da etiqueta com o numero
do chassi (VIN) no tubo da estrutura.

REMOGCAO
Prepare-se para a manutengao

1. Desative o sistema de seguranca.
2. Levante a motocicleta.
3. Remova o assento. Veja o Manual de servigo.

4. Remova o fusivel principal. Veja o Manual de servico.

A ATENGAO

Ao fazer manutengao no sistema de combustivel, ndo fume
e nao permita a presenga de faiscas ou chama exposta
nas proximidades. A gasolina é extremamente inflamavel
e altamente explosiva, o que podera resultar em morte ou
les6es graves. (00330a)

5. Remova o tanque de combustivel. Veja o Manual de
servigo.

Remoc¢ao dos componentes do motor

1. Remova o conjunto do filtro de ar. Veja o Manual de
servigo.

2. Remova o sistema de escapamento existente. Veja o
Manual de servigo.

3. Desmonte a parte superior do motor e o conjunto da placa
do excéntrico. Veja o Manual de servigo.

4. Remova a mola do diafragma existente da embreagem.
Veja o Manual de servigo.

quais podem ser reciclados. o
Por favor, descarte materiais com responsabilidade.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_BR&ref=J06179

INSTALAGAO

Instale os componentes do motor e da 1.

embreagem

1.

2.

Veja Figura 4 . Instale os novos rolamentos do excéntrico
interno incluidos com esse kit.

Veja Figura 1 a Figura 4 . Monte os excéntricos na placa

do excéntrico e a parte superior do motor usando as pegas 3.

do kit. Consulte as segdes sobre MOTOR apropriadas no

Montagem final

Instale o tanque de combustivel. Veja o Manual de servigo.

Instale o assento. Depois de instalar o assento, puxe-o
para confirmar que ele esta preso. Veja o Manual de
servico.

Instale o fusivel principal. Veja o Manual de servico.

Manual de servigo.

AVISO

Monte o corpo do acelerador e os injetores do kit usando

a tubulacdo de combustivel e a galeria de combustivel O ECM deve ser recalibrado ao instalar este kit. A falha em
originais. Siga as instrugdes no corpo do acelerador recalibrar o ECM apropriadamente podera resultar em dano
fornecido. severo ao motor. (00399b)

Instale o conjunto do corpo do acelerador no motor usando

os flanges da admisséo e as vedagodes fornecidas no kit 4.

do corpo do acelerador. Siga as instru¢des no kit do corpo
do acelerador fornecido.

Instale a mola do diafragma da embreagem do kit. Consulte
a secao INSTALACAO DA EMBREAGEM no manual de

Baixe a nova calibracdo do ECM usando o Digital
Technician™ em uma concessionaria da Harley-Davidson
ou usando o Kit de Calibragdo de Desempenho Screamin’
Eagle Para Uso em Vias Publicas.

servi 5. Ligue e opere o motor. Repita varias vezes para verificar
Go. - -
se esta funcionando corretamente.
Instale o kit da mola da valvula e as vedagdes. Siga as
instrugdes do kit de mola da valvula e vedacgdes. Operagéo
Instale o sistema de escapamento. Veja o Manual de
servico. Consulte as REGRAS DE PILOTAGEM DURANTE O

) . ) . . ) AMACIAMENTO do Manual do proprietario para amaciar a
Instale o conjunto do filtro de ar. Siga as instrugdes no kit motocicleta.

de filtro de ar.

PEGAS DE REPOSIGAO

is08610d

Figura 1. Pecas de reposicao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Tabela 1. Pecgas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 CC) Stage V

Item | Descrigcao (quantidade) Numero de peca Item Descrigao (quantidade) Numero de peca
Conjunto do cilindro (preto) (2)| 16800102 6 |Gaxeta, cabecote do cilindro (2) 16801-07B
7 |Anel de vedagao “o-ring”, ressalto do | 11256
cilindro (2)
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Tabela 1. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin’ Eagle Twin Cam 110 (1800 CC) Stage V

Item | Descrigcao (quantidade) Numero de pega Item Descrigcao (quantidade) Numero de pega
2 |Pistao (2) Nao se vende separa- 8 |Gaxeta, orificio do escape (2) 65324-9A
damente
3 |Conjunto de anéis do pistdao [21951-11 9 |Vedacgao, coletor de admissao (2) 26995-86B
(2)
4 |Pino do pistao (2) 22100001 10 |Cabegote do cilindro, frente (preto) |[16500014A
5 |Anel de retengdo do pino do [22097-99 11 |Cabecote do cilindro, traseiro (preto) [16500015A
pistao (4)

Observacgoes: O Kit de Pistdo (21900020) inclui de 2 a 5. Os itens 6 a 9 também estao incluidos no Kit da gaxeta do excéntrico
e da parte superior (16500385). Para componentes do conjunto do cabegote do cilindro (10, 11), consulte a folha de instru¢des
J05340.
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Figura 2. Pecgas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V
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Tabela 2. Pecgas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade) Numero de peca Item Descrigao (quantidade) Numero de pega
1 |Gaxeta, base da tampa do balan-|{16719-99B 8 |Parafuso do respiro (4) 4400
cim (2)
2 |Gaxeta, parte superior da tampa |17386-99A 9 [Conjunto do respiro (2) 17025-03A
do balancim (2)
3 |Gaxeta, tampa do tucho (2) 18635-99B 10 [Conjunto do defletor (2) [inclui  {26500002
gaxetas (2)]
4 |Anel de vedacéo “o-ring”, tampa [11132A 11 [Mola, diafragma da embreagem [37951-98
do meio da vareta de compressao (2) (ndo mostrado)
(4)
5 |Anel de vedacao “o-ring”, tampa [11145A 12 |Kit de tucho de alta capacidade |18572-13
inferior da vareta de compressao
(4)
6 |Anel de vedacao “o-ring”, tampa {11293 13 |[Kit de varetas de compressao 18400-03
da vareta de compresséao (4) com ajuste perfeito
7 |Anel de vedagéao “o-ring”, suporte (11270 Observacodes: Os itens 1 a 10 estao incluidos no Kit da gaxeta
do balancim (2) do excéntrico e da parte superior (16500385).
1958612
: \
Figura 3. Pegas de reposicao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V
Tabela 3. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V
Item Descrigao (quantidade) Numero de peca
1 Gaxeta, tampa do excéntrico 25244-99A
2 |Anel de retengao 11461
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Tabela 3. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin’ Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade) Numero de peca

3 |Comando de valvulas, dianteiro Nao se vende separa-
damente

4 Comando de valvulas, traseiro Nao se vende separa-
damente

5 |Kit de rolamento, agulha, lado esquerdo (2) 24018-10

6 |Anel de vedagao “o-ring”, bomba de 6leo para placa do excéntrico 11293

7 |Anel de vedagao “o-ring”, placa do excéntrico para carcaga (2) 11301

8 |Pino cilindrico 601

9 |Anel de vedagéo “o-ring”, cavilha da carcaga (2) 11273

10 [Kit de injetores Hi-Flow (ndo mostrado) 27796-08

11 |Kit do corpo do acelerador ETC 58 mm (ndo mostrado) 27713-08

12 |Etiqueta de regulagem de emissdes parciais (ndo mostrada) N&ao se vende separa-
damente

13 |Etiqueta de informagdes do produto (ndo mostrada) N&o se vende separa-

damente

Itens mencionados no texto, mas nao incluidos no kit:

A

[Kit de retentor de comando do excéntrico (com parafuso e arruela)

[91800088

Os itens 3 e 4 estao disponiveis no Kit do Comando de Valvulas (25482-10)

Os itens 1, 2 e 5 a 9 estdo inclusos no Kit de Junta de Extremidade Superior e Comando de Valvulas (16500385)

is08614d

Figura 4. Pecas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Tabela 4. Pecas de reposigao: Kit de Corrida Screamin' Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade) Numero de peca
1 Gaxeta, cabegote do cilindro (2) 16801-07B
2 |Conjunto do respiro (2) 17025-03A
3 |Kit de rolamento, agulha, lado esquerdo, comando de valvula (2) 24018-10
4 |pino cilindrico, alivio de pressao da placa do excéntrico 601
5 |Anel de vedagao “o-ring”, ressalto do cilindro (2) 11256
6 |Anel de vedagéo “o-ring”, suporte do balancim (2) 11270
7 |Anel de vedagao “o-ring”, cavilha da carcaga (2) 11273
8 |Anel de vedacéo “o-ring”, tampa da vareta de compressao superior (4), bomba de dleo para [11293
placa do excéntrico (1)

J06179

5/6



Tabela 4. Pegas de reposigao: Kit de Corrida Screamin’ Eagle Twin Cam 110 (1800 cc) Stage V

Item Descrigao (quantidade)

Numero de peca

9 |Anel de vedagao “o-ring”, placa do excéntrico para carcaga (2)

11301

10 |Anel de retengcao 11461

11 |Gaxeta, base da tampa do balancim (2) 16719-99B
12 |Gaxeta, parte superior da tampa do balancim (2) 17386-99A
13 |Gaxeta, tampa do tucho (2) 18635-99B
14 |Gaxeta, tampa do excéntrico 25244-99A
15 |Vedagao, coletor de admisséao (2) 26995-86B
16 |Gaxeta, orificio do escape (2) 65324-83B
17 |Anel de vedagéo “o-ring”, tampa do meio da vareta de compresséao (4) 11132A

18 |Anel de vedagao “o-ring”, tampa inferior da vareta de compressao (4) 11145A

Itens mencionados no texto, mas nao incluidos no kit:
A [Vedacdo da valvula (4) (ndo mostrada) (ndo necessaria) [18094-02A

do Comando de Valvulas (Pega n.° 16500385).

Os itens 1 a 18 estao incluidos no Kit de Extremidade Superior Motor Refrigerado a Ar de Aparafusar de 4 Polegadas e Gaxeta
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